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Okres Forma zajec / liczba godzin / forma zaliczenia Liczba
Semestr 2 » Wyktad: 30, Zaliczenie z oceng punktéw ECTS
3
Cele ksztatcenia dla zajec
Kod Cel
C1 Zapoznanie studentéw z pojeciem komparatystyki. Przekazanie studentom wiedzy z zakresu historii
ksztattowania sie pojecia.
C2 Prezentacja podstawowych zjawisk z zakresu teorii i metodologii komparatystycznej. Zapoznanie studentéw

z interdyskursywnym modelu interpretacyjnego na przyktadach tekstéw literackich i innych tekstéw kultury.
Zapoznanie studentéw z biografiami znaczacych twércéw dziedziny.
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Wymagania wstepne

Ogdlna wiedza z zakresu literaturoznawstwa.

Efekty uczenia sie dla zajec

Kod Efekty uczenia sie dla zaje¢ w zakresie

Wiedzy - Student/ka:

W1 zna podstawowg terminologie z zakresu
komparatystyki, potrafi definiowad pojecia, nurty
budujgce ten dziat literaturoznawstwa

W2 dostrzega historyczne i interpretacyjne
wspotzaleznosci miedzy poszczegdlnymi tekstami
literackimi i tekstami kultury. Potrafi wskazac
znaczenie literatury poréwnawczej w procesie
ksztattowania sie tozsamosci narodowe;.

Umiejetnosci - Student/ka:

ul wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje
i wykorzystuje informacje dotyczace komparatystyki
literackiej i kulturowej. Zna zasoby drukowane
i internetowe niezbedne w pracy literaturoznawcy

u2 potrafi dokonad krytyki i interpretacji Zrédet literackich
i literatury przedmiotowej dotyczacej réznych
przyktadéw tekstéw (literackich i kultury).Takze przed
grupa. Potrafi dokonad analizy wydarzen i proceséw
literackich w tekstach regionu i przeprowadzi¢
interpretacje dzieki lekturze poréwnawczej oraz
przyczynowo-skutkowej w oparciu o literature
przedmiotu

u3 efektywnie ocenia wtasng prace i krytycznie ocenia jej
stopien zaawansowania.

Kompetencji spotecznych - Student/ka:

K1 potrafi Swiadomie korzystac z dziedzictwa
kulturowego, docenia jego wptyw na kondycje
kulturowa regionu, potrafi wykorzysta¢ wiedze
z zakresu literatury i kultury w procesie tozsamosci
regionalnej na poziomie indywidualnym, na poziomie
przedsiebiorstwa, instytucji lub organizacji
pozarzadowej

K2 ma $wiadomos¢ szczegdlnych relacji kulturowych
we wspbtczesnych stosunkach miedzynarodowych, ma
Swiadomos¢ koniecznosci kierowania sie w zyciu
zawodowym naukowym obiektywizmem oraz
ogdlnoludzkimi i europejskimi wartosciami demokracji
i tolerancji.

Efekty uczenia sie dla

kierunku

FRE_K1_WO1,
FRE_K1 W02,
FRE_K1 W04,
FRE_K1_W07

FRE_K1_WO01,
FRE_K1_W02

FRE_K1_U02

FRE_K1_U03,
FRE_K1_UO05,
FRE_K1_U08

FRE_K1_U03,
FRE_K1_U07

FRE_K1_K04

FRE_K1_KO5,
FRE_K1_KO08

Tresci programowe dla zajec
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Metody weryfikacji
osiagniecia efektéow
uczenia sie dla zajec

Kolokwium ustne, Esej,
Prezentacja
multimedialna

Kolokwium ustne, Esej,
Prezentacja
multimedialna

Kolokwium ustne, Esej,
Prezentacja
multimedialna

Kolokwium ustne, Esej,
Prezentacja
multimedialna

Kolokwium ustne, Esej,
Prezentacja
multimedialna

Kolokwium ustne, Esej,
Prezentacja
multimedialna

Kolokwium ustne, Esej,
Prezentacja
multimedialna
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Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe dla zajec zajec Formy zajec
1. Historia komparatystyki. Inno$¢ i tozsamos¢. W1, W2, U1, U2, U3, K1, | Wyktad
Imagologia. K2
2. Postkolonializm. Orientalizm. Hegemonia W1, W2, U1, U2, U3, K1, | Wykfad
historiograficzna. K2
3. Recepcja literacka. Inscenizacja réznic kulturowych w | W1, W2, U1, U2, U3, K1, | Wyktad
tekscie literackim i tekscie kultury. K2
4. Teoria interpretacji. Studia nad przektadem. W1, W2, U1, U2, U3, K1, | Wyktad
K2
5. Studia genderowe i queerowe. Studia feministyczne. W1, W2, U1, U2, U3, K1, | Wyktad
K2
6. Strategie komparatystyczne. Wybrani tworcy W1, W2, U1, U2, U3, K1, | Wykfad
metodologii komparatystycznych. K2
7. Komparatystyka intermedialna. Literatura a W1, W2, U1, U2, U3, K1, | Wykfad
malarstwo. Literatura a muzyka. K2

Informacje dodatkowe

Forma zajec Metody i formy prowadzenia zaje¢

Wyktad Wyktad z prezentacjq multimedialng wybranych zagadnien, Wykfad konwersatoryjny, Wykfad
problemowy, Dyskusja, Praca z tekstem, Metoda analizy przypadkéw, Uczenie problemowe
(Problem-based learning), Metoda badawcza (dociekania naukowego), Pokaz i obserwacja,
Demonstracje dZzwiekowe i/lub video, Metoda aktywizujaca - "burza mézgdéw", Metoda
aktywizujaca - konstruowanie "map mysli"

Forma zajec Warunki zaliczenia zajec

Wyktad Obecnos¢ na zajeciach.
Aktywnos¢ i zaangazowanie w trakcie zajed.
Znajomos¢ zalecanej literatury przedmiotu.
Zaliczenie (ustne, pisemne lub w formie prezentacji multimedialnej).
Kryteria oceny pracy pisemnej:
1. bardzo dobry (bdb; 5,0) - od 90% (Opanowanie w stopniu bardzo wysokim wiedzy i
umiejetnosci z zakresu materiatu omawianego na zajeciach)
2. dobry plus (db plus; 4,5) - od 80 % (Opanowanie w stopniu dobrym wiedzy i umiejetnosci z
zakresu materiatu omawianego na zajeciach, nieliczne btedy merytoryczne, poziom
kompetencji wymagajacy nieznacznych korekt)
3. dobry (db; 4,0) - od 70 % (Opanowanie w stopniu dobrym wiedzy i umiejetnosci z zakresu
materiatu omawianego na zajeciach, pewna liczba btedéw merytorycznych, poziom
kompetencji na poziomie zadowalajacym)
4. dostateczny plus (dst plus; 3,5) - od 60 % (Opanowanie w stopniu zadowalajgcym wiedzy i
umiejetnosci z zakresu materiatu omawianego na zajeciach, pewna liczba btedéw
merytorycznych, poziom kompetencji wymagajacy znacznych korekt)
5. dostateczny (dst; 3,0) - od 50 % (Opanowanie w stopniu zadowalajacym wiedzy i
umiejetnosci z zakresu materiatu omawianego na zajeciach, dos¢ duza liczba btedéw
merytorycznych, poziom kompetencji wymagajacy znacznych korekt)
6. niedostateczny (ndst) - ponizej 50% (Niezadowalajacy stopien opanowania wiedzy i
umiejetnosci z zakresu materiatu omawianego na zajeciach, duza liczba btedéw
merytorycznych, poziom kompetencji wskazujgcy na nieprzyswojenie materiatu zajec).
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Literatura
Obowiazkowa

1. Antologia zagranicznej komparatystyki literackiej. Pod red. H. Janaszek-lvani¢kowej, Warszawa 1997. E. Kasperski, O
teorii komparatystyki, w: Literatura. Teoria. Metodologia. Pod red. D. Ulickiej, Warszawa 1998. H. Markiewicz, Badania
poréwnawcze w literaturoznawstwie polskim; Zakres i podziat literaturoznawstwa poréwnawczego, w: Przekroje
i zblizenia dawne i nowe, Warszawa 1976. R. Wellek, Kryzys literatury poréwnawczej. Przet. Z. tapinski. ,Pamietnik
Literacki” 1968, z. 3.

2. A. Hejmej, Interdyscyplinarnos¢ i badania komparatystyczne. W zb. Literatura i wiedza. Pod red. W. Boleckiego i E.
Dabrowskiej. Warszawa 2006. Komparatystyka dla humanistéw. Pod red. M. Dgbrowskiego. Warszawa 2012.
Niewspétmiernos¢. Perspektywy nowoczesnej komparatystyki. Antologia. Pod red. T. Bilczewskiego. Krakéw 2012.

Dodatkowa

1. B. Bakuta, Historia i komparatystyka. Szkice o literaturze i kulturze Europy Srodkowo-Wschodniej XX wieku. Poznanh
2000. T. Bilczewski, ,Czyta¢ po wiezy Babel”. Komparatystyka - hermeneutyka - przekfad. W zb.: Hermeneutyka
i literatura. Ku nowej koiné. Pod red. M. Januszkiewicza, K. Kuczynskiej-Koschany. Poznah 2006. M. Ciesla-Korytowska,
Komparatystyka w Polsce, ,Ruch Literacki” 1995, z. 4. J. Heistein Wprowadzenie do literaturoznawstwa
poréwnawczego, Wroctaw 1992.

2. M. Kuziak, Komparatystyka na rozdrozu? ,Poréwnania” 2008. E. Mozejko, Miedzy kultura a wielokulturowoscia:
dylematy wspétczesnej komparatystyki. W zb.: Sporne i bezsporne problemy wspétczesnej wiedzy o literaturze. Pod
red. W. Boleckiego, R. Nycza. Warszawa 2002. R. Nycz Od polonistyki do komparatystyki (i z powrotem), ,Teksty
Drugie” 1992, nr %. Konstruktywizm w badaniach literackich. Antologia. Pod red. E. Kuzmy, A. Skrendy, .
Madejskiego. Krakéw 2006.

Naktad pracy studenta i punkty ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta . . o,
na zrealizowane rodzaje zajec

Wyktad 30
Czytanie wskazanej literatury 30
Przygotowanie do zaliczenia 15
Przygotowanie prezentacji multimedialnej 15

Liczba godzin

taczny nakiad pracy studenta 90

ECTS

Liczba punktéw ECTS 3

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Efekty uczenia sie dla kierunku

Kod

FRE_K1_K04

FRE_K1_KO5

FRE_K1_K08

FRE_K1_U02

FRE_K1_U03

FRE_K1_U05

FRE_K1_U07

FRE_K1_U08

FRE_K1_W01

FRE_K1_WO02

FRE_K1_W04

FRE_K1_W07
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Tresé

Absolwent/ka jest gotéw/gotowa do odpowiedzialnego petnienia rél zawodowych i spotecznych oraz
przestrzegania zasad etyki i podejmowania dziatah na rzecz danej spotecznosci

Absolwent/ka jest gotéw/gotowa do wykazywania sie aktywnoscig i wytrwatoscia w wykonywaniu zadan
oraz realizacji projektdw zwigzanych z dziatalnoscia na rzecz danej spotecznosci oraz petnienia w niej
odpowiednich rél z uwzglednieniem przestrzegania zasad etyki zawodowej oraz wymagania tego od innych

Absolwent/ka jest gotéw/gotowa do swiadomej oceny wartosci niematerialnego i materialnego dziedzictwa
kulturowego obszaru jezykowego specjalnosci lingwistyka kulturowa regionu europejskiego lub azjatyckiego
lub filologia fihska lub nowogrecka lub wegierska lub indologia oraz cywilizacji ludzkiej

Absolwent/ka potrafi samodzielnie planowac¢ ustawiczne poszerzanie wiedzy oraz doskonali¢ umiejetnosci
badawcze stosujgc zaawansowane narzedzia i zasoby takie jak np. korpusy, leksykony czy stowniki i
wykorzystujac do powyzszych celédw wnioski z dyskusji i debat prowadzonych z ekspertami, w tym z
opiekunem naukowym, z uwzglednieniem specyfiki specjalnosci lingwistyka kulturowa regionu
europejskiego lub azjatyckiego lub filologia finska lub nowogrecka lub wegierska lub indologia

Absolwent/ka potrafi w sposéb samodzielny wyszukiwac, analizowad, oceniac, weryfikowac i selekcjonowad
informacje z réznych zrédet

Absolwent/ka potrafi rozpoznawac, oceniac procesy i zjawiska jezykowe, kulturowe i literackie w zakresie
obejmujacym studia na specjalnosciach lingwistyka kulturowa regionu europejskiego lub azjatyckiego lub
filologii finskiej lub nowogreckiej lub wegierskiej lub indologii na podstawie uzyskanej wiedzy a takze
postugujac sie poznanymi metodami i narzedziami, wykorzystywanymi w badaniach filologicznych

Absolwent/ka potrafi wtasciwie analizowac przyczyny i przebieg konkretnych zjawisk jezykowych lub
literackich w kontekscie kulturowym a takze ich wzajemne powigzanie i przenikanie sie w zakresie
obejmujacym studia na specjalnosciach lingwistyka kulturowa regionu europejskiego lub azjatyckiego lub
filologia finska lub nowogrecka lub wegierska lub indologia

Absolwent/ka potrafi postugiwac sie gtéwnymi teoriami z zakresu jezyka i literatury, paradygmatami
badawczymi z zakresu studiéw na specjalnosciach lingwistyka kulturowa regionu europejskiego lub
azjatyckiego lub filologia finska lub nowogrecka lub wegierska lub indologia w typowych sytuacjach
jezykowych i spotecznych

Absolwent/ka zna i rozumie przedmiotowe i metodologiczne znaczenie filologii oraz ich pozycje i znaczenie
dla specjalnosci fifiskiej lub nowogreckiej lub wegierskiej lub indologii lub lingwistyki kulturowej regionu
europejskiego (w szczegdlnosci battyckiego lub srédziemnomorskiego lub wegierskiego) lub azjatyckiego (w
szczegoélnosci regionu dalekowschodniego obszaru Indonezji i Japonii) w odniesieniu do innych nauk
humanistycznych

Absolwent/ka zna i rozumie podstawowa terminologie oraz wybrane tematy, pojecia i zagadnienia z zakresu
wiedzy szczegdtowej na temat badan nad jezykiem i literatura oraz kontekstami kulturowymi dla
specjalnosci finskiej lub nowogreckiej lub wegierskiej lub indologii lub lingwistyki kulturowej regionu
europejskiego (w szczegdlnosci battyckiego lub srédziemnomorskiego lub wegierskiego) lub azjatyckiego (w
szczegoblnosci regionu dalekowschodniego obszaru Indonezji i Japonii) lub dla obszaréw jezykowych
poszczegdlnych specjalnosci

Absolwent/ka zna i rozumie tres¢, forme i funkcje podstawowej terminologii z zakresu jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa, wiasciwych dla specjalnosci lingwistyka kulturowa regionu europejskiego lub
azjatyckiego lub filologii fifskiej lub nowogreckiej lub wegierskiej lub indologii

Absolwent/ka zna i rozumie kompleksowa nature jezykéw specjalnosci lingwistyka kulturowa regionu
europejskiego lub azjatyckiego lub filologia finska lub nowogrecka lub wegierska lub indologia i powigzania
nauk filologicznych z innymi naukami humanistycznymi
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